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Mikolas Tibor (DTV)

Aruhaz és lakoépiilet, Debrecen

Epitész:




Aruhazi technologia és belsék: Gregersen Hugo
Nagy Kédroly
(KERTI)
Statikus: Maros Miklods
Técs6i Sandor
Fehér Tibor

Homlokzati keramia: Csekovszky
Arpad
Tervezés éve: 1956—58

Kivitelezés éve: 1958—61.

Kivitelezé: HajdGa-Bihar megyei Allami
Epitdipari Vallalat

Warehouse technology and interiors:
Hugé Gregersen
Karoly Nagy (KERTI)

Statics: Miklés Maros
Sdndor Técséi
Tibor Fehér

Elevation ceramics: Arpad Csekovszky
Date of planning: 1956 —58

Date of erection: 1958—61

Contractor: State Building Trade Co,
Hajdu-Bihar county

Warehouse and block of flats, Debrecen
Architect: Tibor Mikolas (DTV)
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Helyszinrajz:

aruhdz bejirata
lakéépiilet bejarata
druhdz lUzemi bejirata
megépilt Gj épiiletek
épilé uj épiiletek
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A viros féitvonalan épiilt a kialakuléban
levé péarkdnymagassag betartasaval. A nagy
alapteriilet(i aruhaz két szintet foglal el. Fe-
lette az utcai vonalon tovabbi négy, az udvar
felgl — félszint eltolassal — ot szinten lakasok
helyezkednek el, mintegy két épiiletszarny-
ként. A két szarny kozotti nagyméreti lég-
udvar az udvari épiiletrész alatt allandé levegé-
utanpdtlast kap s igy alkalmas az idenyilé laka-
sok atszelldzésének biztositasara. A lakasok
szama 36, ebbdl 10 egyszobas, 8 kétszobas,
18 két szoba hallos.

Az épiilet a reprezentativ fédtvonal jelen-
tés egysége; indokolt volt ennek megfeleld
kialakitas keresése. Ugy gondoltuk, a jelleg
nélkiili kérnyezetbe ritmikus feliiletjatékkal
komponalt, fesziiltséggel teli homlokzat illesz-
kedik bele legjobban. Nagy sikokkal kompo-
nald, nagy hangstlyokra alapitott homlokzati
megoldasaval az épiilet — véleményiink sze-
rint — azoknak is bizonyitotta a terv elképze-
Iéseit, akik annak idején tobb oldalrél tamad-
tak. M. T.



The block was built on the city’s main
street, while observing the limits on height.
Tha warehouse, which has a large floor area
takes up two floors. Above it, on the side of
the street elevation are four floors, while
towards the courtyard there are five floors,
all filled with flats, so that they form, so to
speak, two wings of the block. Between these
two wings there is a large air shaft for the
air-conditioning of the two lowest storeys,
which provides air-conditioning also for those
flats which back onto it. There are 36 flats,
consisting of 10 single-roomed, 8 two-roomed
and 18 with two rooms plus a hall.

The block was built to form an organic part
of the unity of the main street’s surroundings
which was a praiseworthy aspect of its design.
The prevailing conception was that a dynamic
elevation, produced by the rhythmic interplay
of surfaces, would be best suited to the indif-
ferent character of the surroundings. In our
opinion, the completed building with its
elevation composed of large planes and
significant contrasts, has demonstrated the
correctness of the conception of the designers,
who suffered attack from several sides during
the period of construction. T M

I. emelet alaprajza:
. eladétér
. kéziraktdr
. prébafilke
. irodak

Foldszint alaprajza:
A aruhdz bejirata

B lakéépiilet bejarata
C 4ruhiz ilizemi bejirata
1. eladétér

2. kéziraktar

3. proébafiilke

4. irodik




Metszet

Lakészint alaprajza:

1. el8szoba

2. garderobe

3. konyha

4. firdészoba

5., 6, 11, 12, 13 szobidk
7. W. C.

8. kamra

9. étkezd, konyha
10. hall




